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DE | Richten Sie die Tischbeine senkrecht auf die Ruckseite
der Tischplatte, wo sich die Locher befinden. Mit Hilfe eines
Schraubenziehers drehen Sie die

Schrauben in die Locher.

EN | Align the table legs with the installation holes on the
back of the table. Use a screwdnver to screw the
self-tapping screws into the holes

FR | Aligner les pieds de table avec les trous au dos de la
table. Utiliser un tournevis pour fixer les vis
autotaraudeuses dans les trous.

IT| Allineare le gambe del tavolo ai buchi presenti sulla parte
posteriore del tavolo. Utilizzare un cacciavite per avvitare le
viti autofilettanti ai buchi.

ES | Alinee las patas de la mesa con los orificios de instalacion
de la parte posterior de la mesa. Utilice un destornillador para
rornillos autorroscantes en los orificios

NL | Lijn de tafelpoten verticaal uit met de achterkant van het
tafelblad waar de gaten zich bevinden. Draai de schroeven
met een schroevendraaier in de gaten.

PL | Wyrownaj nog! stolu w pionie z tylna czescia blatu,
gdzie znajduja sie Otwory. Whkrec sruby w otwory za pomoca
srubokreta.

SV | Rikta bordsbenen vertikalt mot bordsskivans baksida dar
halen ar placerade. Anvand en skruvmejsel for att skruva in
skruvarna i halen.

Montagezubehor
Installation accessories
Accessoires de montage
Accessori di montaggio
Accesorios de montaje
Installatie accessoires
Akcesoria montazowe
Tillbehor for montering

DE | Stellen Sie den Drehknopf so
ein, dass der Tisch im Falle unebenen
Bodens gerade steht.

EN | Adjust the knob device In order to
adapt also to uneven grounds.

FR | Régler la poignée afin d adapter la
table en cas de terrain irrégulier.

IT | Regolare la manopola per adattare il
tavolo ad un eventuale suolo irregolare.

ES | Ajuste el dispositivo de pomo para
adaptarse también a terrenos irregu-
lares.

NL | Stel de knop zo in dat de tafel
waterpas staat in geval van een oneffen
ondergrond.

Montierter Tisch
Mounted table
Table montée
Tavolo assemblato
Mesa montada | | |
Gemonteerde tafel
Zmontowany stot |
Monterat bord | |

L]
L]
i
i
i
]
L
]
L]
]
i
L]

K aby stot stat

PL| Wyregulowac pukfeﬂn t:,
poziomo W przﬁ,rpadku niero

SV | Justera yredet sa att bordet star plantom

~arken ar gjamn.
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